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ENGLISH  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

Section 1: People

REVISION TEST  EVO 5:   7. LOVE AND ROMANCE
TEACHER´S KEY:

I.  Vocabulary mix to translate:
1. mít přítele     to have a boyfriend                          6. začali spolu chodit  they started going out together
2. chodit s někým  to see sb., to go out with sb.       7. Jana je do něj úplně blázen Jane is absolutely crazy
                                                                                                                              about him
3. doprovodit dívku domů to walk a girl home         8. první romantické rande first romantic date
4. zrudnout  to go bright red                                     9. ona vždycky flirtuje she´s always flirting
5. jsou bláznivě zamilovaní they are madly in love 10. vážný vztah a serious relationship
II. Translate these sentences:

1. Zdá se, že Jan má Marii opravdu rád, ale Jan seems to really like Mary but she is not interested in him
    ona se o něj vůbec nezajímá.                     at all.
2. Na první rande mě Karel chtěl vzít do své For our first date Charles wanted to take me to his favourite
    oblíbené restaurace, ale měli zavřeno.        restaurant but it was closed.
3. Pořád se drží za ruce a stále se líbají.        They are always holding hands ans kissing.
4. Rozešli se.Zjistila, že ji podvádí.               They have split up. She found outhe was cheating on her.
    Strašně se pohádali.                                    They had a huge row.
5. S Bety jsem skončil.Nedá se jí věřit.         I have finished with Betty.She is unfaithful./ You can´t trust her.
III.  Say four times in a different way  that:

        MARY SAW PAUL DATING WITH SOME OTHER GIRL = SHE HAS FOUND OUT that:
1.   he is cheating on her
2.   he is (being) unfaithful
3.   he is seeing sb. else
4.   he is having an affair
IV. Do you know these phraeological collocations in English?
1. Věříš v lásku na první pohled?  Do you believe in love at first sight?
2. Zamilovala se do něj, lépe řečeno ho zbožňuje. She fell in love with him, better say she adores him.
3. Byla to jen taková letní láska.  It was just a holiday romance.
4. Měl jsem jen pár krátkých vztahů, nic vážného. I have had just a few brief relationships,

                                                                                   nothing serious.
5. Popřel, že by jí byl nevěrný. He denied he had been cheating on her.
V.  Make a short love story and use proper new vocabulary and phraseology :  100-120 words

ENGLISH  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

Section 2: Describing people

REVISION TEST EVO  5:   7. LOVE AND ROMANCE
STUDENT´S SHEET:

I.  Vocabulary mix to translate:

1. mít přítele                                                                  6. začali spolu chodit 

2. chodit s někým                                                         7. Jana je do něj blázen

3. doprovodit dívku domů                                            8. první romantické rande

4. zrudnout                                                                   9. ona vždycky flirtuje

5. jsou bláznivě zamilovaní                                          10. vážný vztah

II. Translate these sentences:

1. Zdá se, že Jan má Marii opravdu rád, ale

    ona se o něj vůbec nezajímá.

2. Na první rande mě Karel chtěl vzít do své

    oblíbené restaurace, ale měli zavřeno.

3. Pořád se drží za ruce a stále se líbají.

4. Rozešli se.Zjistila, že ji podvádí.

    Strašně se pohádali.

5. S Bety jsem skončil.Nedá se jí věřit.

III.  Say four times in a different way  that:

        MARY SAW PAUL DATING WITH SOME OTHER GIRL = SHE FOUND OUT that:

1.

2.

3.

4.

IV. Do you know these phraeological collocations in English?

1. Věříš v lásku na prví pohled?

2. Zamilovala se do něj, lépe řečeno ho zbožňuje.

3. Byla to jen taková letní láska.

4. Měl jsem jen pár krátkých vztahů, nic vážného.

5. Popřel, že by jí byl nevěrný.
V.  Make a short love story and use proper new vocabulary and phraseology :  100-120 words
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